DEGRE ALAJOS.
I'4

Eletrajzi adatok. 1820. januér 6-6n szilletett Lippan. Iskoléit Aradon
kezdte, Szegeden folytatta s a jogot 1838—40-ben Nagyvéradon végezte.
Egyideig Vukovich Sebé mellett volt gyakorlaton itthon, vele jért Horvat-
orszdghban, Fiuméban. 1842-ben ment Pestre s Kossuthot a faklyhs zené-
vel tisztels ifjushg nevében pélyhzat alapjén & tidvozolte. Ekkor fedezte fel
6t COsészér Ferenc vAlt6-fétorvényszéki iilnék, aki mega mellé vette jura-
tusnak, bevezette a legel6keldbb tarsasdégokba s buzditotta, hogy az akkor
alapitott Honderti-nek irjon. Esgzel lett elbeszélés-ir6, noha mér elsbb
is kisérletezett az Athensumban és a RegélSben. 1843-ban tett iigyvédi
vizsghlatot 8 a pozsonyi orszéggyllésen mint kirdlyi tdblai jegyed az
ifjishg korében veuzérszerepet vitt. Téth Lérinc beszerezte Bécsbe Németh
Lajos mellé, Az udvari kancelliridndl igen rosszil érezte magit,
de sokat jArt szinhézba, sok id6t toltétt regényolvaséssal., Itt ismer-
kedett meg Sue-vel. Késébb az erdélyi kancelliria és a testSrség koré-
ben jobban érezte maght, de mégis haza kivénkozott. Most mér egé-
szen beleveti magit az irodalomba; annak és a tdrsas életnek él. Is-
merdsei és jobaratai kozott sokat 14t, tapasztal. A legeldkel6bb Irék és
emberek szeretik. Tagja a- tizek tdrsasdgdnak is. 1848-ban kinevezik a
beliigyminiszteriumhoz titkérnak, mejd Foéldvary Lajos onkéntesei kozé
8ll, majd meg Mbginél szolghl; utébb & 16, sz. huszérezredben (Kérolyi-
huszérezred) 1848 nov. 29-én f6hadnagy, 1849-ben pedig kapitiny lesz.
Végigkiizdotte a szabadsbgharcot. Kita és Tura kozott megsebesiilt, emiatt
a nagyvéradi fiird6be megy, a vilagosi fegyverletétel uthn pedig a békési
pusztékon bujdokol. Dec.-ben a végvidéken éri az amnesztia hire, mire
Aradon jelentkezett, ahol internaljdk, de aztdn a f6vhrosba ko&ltézhetik.
Az irék térsasbghban feltidil s magsa is azt vallja, hogy ha irodalmi mt-
kodése valami eredményt fel bir mutatni, e korra esik. Kemény sok szi-
vességet tett neki, s8t segitségére volt kiilfsldre valé thvozésédban. A regé-
nyeiért kapott tiszteletdijakbol u. i. osszegylijtott egy kis ésszeget, amely-
lyel meglatogatta Németorszdgot, Belgiumot, Franciaorszigot és Angliét.
Legtobb idst természetesen PArisban toltott. Mikor megjott, 1857-ben,
feleségiil vette a jomédyd, inkébb német ajkd, de jé6 magyar szellemii Kol-
ler Amélidt, (sz. 1837. Pesten), akivel holtdig boldog, gondtalan osalédi
életet élt. 1867-ben a Kisfaludy Téhrsasig tagjai kozé vhlasztotta, 1870 ok-
téberben Vée keriilete fiiggetlenségi programmal képvisel6vé véalasztotis,
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de az 4j valasztds alkalméival RéAday miniszterrel szemben kibukott. Ez
idéthjt vhshrolta meg Vhc mellett Czdszdr Ferenc papvolgyi hézat és szbl-
lejét, ahol egész haléldig 1896 nov. 2-ig osalfdjinak és az irodalomnak
élt. Kbzben 1883. dec. 8-t61 1885. szept. 26-ig az Orszig-Vildg szerkeszifje
volt. Hét gyermeke sziiletett, akiket mind felnevelt. Felesége 1906-ban
halt meg.

Kisebb munkdi, Novelldk, dtirajzok, cikkek: Athensum, Pesti Hirlap,
Regéls, Honderti (1842—45, 47), Orszdgos Almanach (1843), P. Divatlap
1844—46), Elotképek (1846—47. Uti képek, Segitsiink egymésnak, vigjaték
egy folv. 1848), Mércius Tizenstodike (1848—49). Bpesti Visszhang (1852—3),
Holgyfutar (1852—3, 156—59), Divatesarnok (1853—56), Szépirodalmi La-
pok (1853), Délibab (18563—7), Miller Gy. Nagy Naptara. (1854. Megitta,
vigj. 1 felv. 1855—56), Sziksz6i Enyhlapok (1853 Atya széktet), Magyar
Nép konyvtara (1854), Szerkesztette is Friebeisz Istv.-nal a Délibab
Képes Naptéart (1857), Magy. Posta (1857), Szépirod. Koz16ny (1858), Nap-
kolet (1858—60), Nefelejts (1859), Négvilag (1859), Emich Gusztdv Nagy
Naptira (1860), Pesti Naplé (1861, Tirr I. életrajzéhoz, 1883, Jésika Mik
16srél), Koszoru (1863), Csaladi Koér (1863), Hazink és a kiilféld (1865.
Visszapillantds Merénban), Févérosi Lapok (1866—89), Kisfaludy Térs.
Evlapjai (V. Emlékb. egy elitélt felett, emlékb. Kuthy Lajosrél. Székfog.
1869. szept. 29), Magyarorsz. és a Nagyvilag (1878. 83. sz. Visszaemléke-
zések), Koszoru (VIIL. 1882). Szerkesztette az Orszag-Vildgot (1883. dec. 8.-t61
1885. szept. 26-ig), ebben jelent meg: Torik szakad c. regénye (1884), ifj.
Ré&day Gedeon, id. Lendvay Mairton és Jambor P4l élet- és jellemrajza.
Beszéde (A budai honvéd-emlék leleplezésekor Buda és vidéke 1893. 20.
sz.), Fatyolos idék. (Album és évk. Bp. Franklin. 1890.) Magyar Szalon
(1883), Vasfrnapi Ujsidg (1886. Visszaemlékezések), Budapesti Szemle
(XLVI. 1887. LXI 1890), Budapesti Hirlap (1887. 28., 58., 167., 250. sz.
1848-—-1849. emlékeib6l 1888, 66. sz. Honvédség & rémuralom utén.) Magy.
Szalon (1887. Bolond idék.)

Ondlldan megjelent regényei és elbeszélései. Kedélyrajzok. (Novellak
1847. Bp.), Két év egy tigyvéd életéb6l. (Regény, Bp. 1853. 2 kiot. Meg-
emliti a Visszaemlékezéseiben I. k. 124. 1., ism. Divatcsarnok 1853. Pesti
Naplé 1853., 939. sz.), Degré Alajos novellai. (Bp. 1854, 3 kit. Ism.: Bu-
dapesti Hirlap 1854. 356. sz.), Kalandornd. (Reg. Bp. 1854. 2. két. Ism. :
Divatesarnok), Salvator Rosa. (Tért. reg. Bp. 1855. 3. kot. Ism.: Pesti
Naplé I. 16.), A sors keze. (Reg., kiadja Friebeisz Istvan, Bp. 1856. 2 kot.),
Novellak (Bp. 1857). Az ordog emlékiratai (Bp. 1860. 2 kot. Ism. Divat-
csarnok), A szamlzott lednya. (Reg. Bp. 1865). A kék vér (Reg., Bp. 1870.
Ism.: Pesti Naplé 2. sz.), A nap hése (Reg. Bp. 1870. 2 két.), Itthon
(Reg. Bp. 1877. Ism: F&v. Lapok 1878. 31. sz., Egyetértés 65. Pet6fl
Térs. Lapja 1877. II. 15. sz.) Az elzdrt gyhmledny (Vig elb.,, Bp. 1878,
Ujra kiadva az Athensmum Olvasétérdban 1894), Békezfi uzsorés (Bp. 1882.
2 kit. Magyar Szalon konyvtéra, Ism.: Févarosi Lapok 4. sz.), Torik sza-
kad (Reg. Orszég-Vildg 1884}, Igy van j6l! (Vig regény Bp. 1887.)

Szinmivei. A zsarnok és fia. Szinmil, 1843, eldadték Pozsonyban.
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(Elveszett. Emliti Visszaemlékezései I. K. 88. L), Iparlovag, Vigj. 3 felv.
(Pest, 1844. el8szor a M. N, Szinh, 1844. febr. 12. Kézirata a M. N. Szinh.
konyvthraban), Eljegyzés larc alatt. Térsalghsi vigj. 3 felv. (Pest 1845.,
eldszér jhtszottik e. é. &pr. 14. a M. N. Szinhézban; kézirata ugyanott.)
Félreismert lingész. Vigj. 3 felv. (Pest 1846. Elészor jatsz. a M. N. Szinh.
azon év febr. 16-4n. Kézirata ugyanott.) Férj és jegyes. Vigj. 3 felv. (El6-
szor jatezottdk a M. N. Szinh.-ban 1846 jinius 5-én. Kézirata ugyanott.)
B4l el6tt és b4l utdn. Vigj. 1 felv. (El6szér jatszotték Aradon 1850 (?),
aztdn a M. N. Sz.-ban 1851 nov. 12. Kézirata a M. N. Sz. kdnyvthrdban.
Megemliti a Vissgaemlék.-ben IL k. 193 1) Atya szoktet. Vigjték 1 felv.
(Elészor adték a M. N. Sz.-ban 1853 okt. 31. Megjelent a Sziksz6i Enyh-
lapokban. Kézirata a M. N. Szinh. konyvtérdban), Salvator Rosa, melo-
drima 5 felvonésban. (El6szér adték a M. N. Szinh.-ban 1855 dec. 29-én,
kézirata u. o.). Rendkiviili elbadés. Vigj. 1 felv. (Elészér adtdk a M. N.
Szinh.-ban 1856 aug. 21-én. Kézirata u. o.), Megitta. Vigj. 1 felv. (Miiller
Qyula Nagy Naptira 1855—056), Két hatalom. Vigj. 3 felv. (Elészér adtdk
a M. N. Sz.-ban 1858 4pr. 7-én. Kézirata u. o.), Ealandorns. Drima 5 felv
(Elészor adtak a M. N. Szinh.-ban 1860 mére. 26-4n. Kézirata u. o.), Di
vatos beteg. Vigj. 3 felv. (Flészor adtbk a M. N. Szinh.-ban 1864 jenuér
29-én. Kézirata u. o.) Gyarmunkis. Eredeti szinmt 4 felvonésban. (Nem
adték el§. Kézirata Degré Miklés kuriai biré tulajdoniban.)

Onéletrajza. Visszaemlékezéseim. (Bp. 1883—4. 2 kot. Ism.: Pesti-
Naplé 1882, 325. sz., 1883. 163. sz., Budapesti Hirlap 1882. 7. sz, 1883.
48., 330. sz., Magyarorsz. és a Nagyvildg 1883. 7,, 48, sz, Nemzeti Ujsig
74., Egyetértés 160. sz. — Osszehasonlithés kedvéért lasd el8bb az ilyen
ofmti és irdnyu régebbi cikkeit.)

Repertorium. Lésd Szinnyei: Magyar 1rék Klete és Munk4i IL k.
745 —49. és id. Abrényi Kornél: Képek a Mult és Jelenbsl, Bp. 1899,
41. 1. ; Budapesti Szemle 1897 méjus (245. sz, Vadnay KAaroly emlék-
beszéde a Kisf. Tirsasfgban, 199. 1.)

Kolesey idealizmusa 14j nemzedéket nevelt, amely a nyugattél
tanult demokratizmust hozzdszabta a mi kiilonleges fiiggetlenségi torek-
véseinkhez. Elvei tengelye a Bécesel dacolé magyar nemesség sérelmi
politikdja, amelyért &szinte aldozatkészséggel az alkotmdny séncai
kozé emeli & népet. De oz nagy erdfeszitések, lelkes harcok 4rdn tor-
tént meg, amik felvetették fajunk léngelméit. Ezek koré mint napok
koré csatlakoztak a tehetségek, a bolygdk. Degré is az utébbiak ké-
ziil valé.

Anyja, Ndvay Gyorgy nevelt lednya, a prédikdtumos Récz Anna
(tovisi), meg korai gyermekkorsban elhalt atyja emléke, akit a csalédja
szivesen képzelt el6kel§ francia emigrdnsnak, arisztokratikus vondso-
kat neveltek bele. Mint ifji ember ott rohan a demokratikus eszmék
harcosaival, Kossuth nevenapjin a fiatalsdg szénoka, mércins 15-6t
a legkivalébbakkal egyiitt csindlja meg, a szabadsigharcnak vitéz ka-
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tondja 8 az 1848-as eszmék mellett haldldig kitart. Nemesi levele
nines, de a legelGkel6bb nemesek bardtja; a néphez szorosabb vér-
ségi kotelék nem flizi. Az idegen nyelvek kozill németill és francidnl
tud. Ezek alapjén egész természetes, hogy irodalmunkban & érezteti
a legjobban azt a doctrinair nemességet, amely demokratikus célokat
hirdetett.

Az irodalomtérténet 6t szalonregényirénak mondta. Ks igaza van.
Az § szalonja ugyan kopottas, kissé mesterkélt el6keléségfi. Hanem
8z olcsé anyagra, a demokratizmusra alkalmazott arisztokratikus disz
osak valami kopottsdgot, mesterkéltséget kelthet. Munkdiban a nyu-
gatrél tdpldlkozé arisztokrata és polgri életmilivészet mesgyéjén jart
routine-nal és sok érzéssel. Ha egyenes utjardl letévedt, tébbnyire az
el6kel8k teriiletére lépett. Hs ennek a nevelésén kivil még egy fon-
tos, majdnem irdnyhatdrozé oka van. Szépiré valéjdban akkor lett,
midén pesti jéindulatt f8noéke, Csdszér Ferene, az addig a dramédban
kisérletez6t és természetes hajlaméndl fogva szénoklét elbeszélések
frasdra buzditotta s azoknak épen a féurak cukros «Honderti»-jében
kellett megjelenniék. Az ifjit senki sem figyelmeztette wnrra, hogy
magdnak kell az embereket meglitnia. A siker elkédbitotta és fogékony
lelke elmeriilt a mdsoldsban. Eleinte 4llanddan dtletek utdn kutatott; s
azok fellelésében nagy készséget drul el, amivel tehetségérdl tesz tant-
sdgot. Leirdsai kozott gyakran taldlunk mdr ifjukoriban fényes érzel-
mes helyeket, megkapéan lelkes sorokat, egészséges humor irdnt vald
érzéket, hanem az a gydmoltalan csodédlat, mely népiinkben dllandéan
é] minden irdnt, ami nyugati, olvasmdnyai uténzéjavd tette. Még a
polgdri osdszérsdg joéllakott romantikdja, ez a hagyomdnyok alapjdn
ugyan néha szegénységet festl, de emésztési lizban sziletett koltészet
is mint példakép lebeg elGtte.

Ebben az irdnyban els§ sorban novelldi jellemzik.

A Ndszajdndékokban és egyéb munkAiban, 1épten-nyomon rengeteg
francia ital-, szivar-, vendéglé és ételnév zavarja olvasdjat. A bohézatok
fejtetére Allitott piperkdcei ugyanezt a hatést keltik. Ez volna a pesti sza-
lonisdg. A Patikirus-testvérek zenéjér6l egy kis sbhajtozés. Ez a magya-
rosshg. Armint a férj rajtacsipi a nejével valé talalkin. Az asszonyt elvé-
teti vele s nészajindékul elkiildi neki & dradga nd asztalfidkjanak a kulcsat.
Rengeteg szerelmes levél. Vilis. Ez az tigyes lelemény és a mese. — —
A két Robin de Bois-ban: Alarcos bAl, ocukros békok, szellemes thrsalghs.
(Szaloniség.) «Adél hazAjat szereté.» «Hogy joészivl, a «Magyarkiks cimd
ropirat is elmondd réla.» «A(rad) magyar vhros, tehdt a német szinhéz
mindig megtolt.» «Nincs nevelése — mindig magyarul beszél.» (Magyar-
84g.) A hés Adélba szeretett, htiséget eskiidtek, mégis méshoz ment férj-
hez. A h8s vagyik uténa, leutazik A.-ra, ahol az &larcos-bélban & és baritja
ogyforma ruhéba oltézve jarjdk a bolondjat. A né mindkettét boldogitja
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kegyével. A hés kisbrindul. (Mese.) — — Gazdag és szegény : A kalandor
Frigotti szeretné elvenni Klementinit, aki gazdag gréfkisasszony. Sziilei
erdltetik is hozzd. De Arthur és Béla szintén szeretik a leAnyt. Ez mintha
Béldhoz vonzédnék. A kalandor egy lebujban egy ifjit hamis kirtyhzbs-
sal kifoszt s Klementint aljas szavakkal emliti, mire Béla eléje toppan.
Bébszinhézi jelenet utdn Béla eltdvozik, de a vetélytirs orgyilkos médon
megtimadja. Hanem vesztére. A kifosztott ifju Klementin rokona, aki az
udvarlé Frigotti térvénytelen gyermekeit anyjostul elhozza, mire a csaldé
a gréfékndl elérzékenyil és bortonbe vonul tisztulni. Arthur most nagy-
lelkfien megkéri Béla szdméra Klementint. — — Egy dlzott tréfdja : Egy
né az flarcos bAlbél 6t ildézé Allitélagos férje el8l a héshéz szokik, ki
megvédi. HAlabSl ellopja az 6réjat. Késébb tudddik ki, hogy az iildozd
nem a férj, hanem a ruhatiros volt, aki az ellopott ruha miatt futott a

né utén. A hésnek fizetnie kell | — — Nom tdrcdja: A cseléd irnédje thr-
chjat egy uraccsal valé taldlkdja helyén felejti. Phrbaj. De a pisztoly foj-
thsdnak papirosirdl kitudédik az Grnd értatlanséga. — — Nésiilés mivé-

szethdl: A festé egy menyasszonyos képéhez el akarja kérni a hilgy arc-
képét, de ez félreérti, azt hiszi kezét kéri. A milivész elveszi feleségiil s
rogtén megfesti a lképet. A feleség ezt nem tartja szerelemnek, vilni akar,
hanem a siker utdn a fest§ férj lesz és szent a béke. — — Kék szalag :
A grofnét elragadjik a lovak, a hés megmenti, de stilyosan megsebesiil.
Szerelmében inasképen beférkézik a gréfékhoz. A ledny rhismer, kissé
megveti. De 6 nem inas, hanem festd — bAnatiban megerdlteti magat,
hogy elpusztuljon. A gréfleAny akkor érkezik hozzd, mikor az ifji meg-
hal. — A gyengéd lélek este mar kénytelen tdncolni. — — Pesti uracs:
Kelendiné kitartja Viola Jénost, az a viragrislanyt, utébbi pedig «a
jogész keblén leheli ki Janoska irAnti szenvedélyét.» Viola uracs csudélatos
gazember: a hiilye, nagyzolé Vilhelmivel vacsorat rendeztet, az Arét
elveszi t6le 8 egy méasik balekkal adat a kocsmérosnak valtét, mert «V. altal
vendégeltetni nem akarok.» Természetesen az uzsorisokrél is szé esik:
Viola az uzsoréastél 2000 forintot vesz fel David «hajhdsz» j6étalldsa mel-
lett, aki a koételezvényt megnydlazott tollal irja al4, aztdn leporozza.
A pénzen pedig megosztoznak. — — Kalandhés: Verebesi elmegy meg-
kérni Ledéri széméra egy gazdag né kezét. Ledéri id8kozben levelet kap,
amibél azt olvassa ki, hogy egy baréné érdeklddik utdna. Ezért V.-t az
inasédval a megkérés bevezetése kizben visszahivatja. Sok kaland utén
ritala]l Zagribban a baréndre: ki nem més, mint egyik baratja neje. Fut
vissza Pestre; most mér j6 lenne a gazdag nd, de mér késé, mert a félbe-
szakadt megkérést V. a maga nevében folytatta. — — Egy kacér né:
A poéta belehal abba, hogy ideélja a neki kiildétt verses konyvét nem
vhgta fel s egy énekesnek levelet nyujtott 4t. — — Tizennyole év: A csa-
1édott szerelmes utazni megy & middn 18 év mulva visszatér, elveszi a
volt idedlja : leAnyit. — — Delejesség : A cimben jelzett targyrol beszél-
nek, Vihari téditani akar s eléadja, hogy egy francia milyen csodamutat-
vhnyokat mtvel. Ki az ? — kérdik. Hirtelen a Rivall név jut eszébe, mert
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azzal talblkozott utoljira. Az illet6 épen beldp, V. elmondja neki, hogy
miket beszélt réla. R. 4llja a tréfdt s héditdst tesz vele.

E mesevizak mér magukban is jellemzik kedves szerzdjilket. Az
Gtletben valddi tehetség. Igaz, hogy a stflus, amely szerint 6tleteinak
igazodniok kell, a mintdk szerint vald. Sok apré fogdsa, mint a leve-
lek, a bohémked§ figurdk, szerelmi kalandjaik, az ostoba friterek, a
nehézkes alakok, az uzsordsok, a hozomdnyvadészok, a nagyképtiek stb.
csak amolyan szinhdzi kellékfélék. De az Gjrarendezés is lehet md-
vészet. Ks Degré egyik-mésik novelldjaban eszkoézeivel valéban mii-
vészit tud alkotni. A két Robin de Bois, a Ndsiulés miivészetbdl,
a Delejesség, meg minden elbeszélése egy-egy jelenete: megragads,
mulattatd. Még a babszinhdzi felvonuldsai sem iigyetlen mésolatok ;
vagy legaldbb a kornyezet, a bedllitds elveszi tiigyetlenségiiket. Azt
természetesen sohasem tudjuk elfeledni, hogy Scribe mester 4ll mé-
gotte, mikor alakjait osszeszedi, s6t a monddsait, oOtleteit is mdsolja,
idomitja; de hdt az ilyesmit annak idején ép Ugy nem réttdk fel a
szalonokban, mint ma. Degré mulattatni akart és ezt elérte, hivatdsét
tehdt betoltotte. Nagyobb szerencsétlensége, hogy Sue hatdsa alél sem
vonta ki magdt. Az § viaszlelke a befogaddsokra volt berendezve.
A gazdag és szegény, a Pesti uracs s még néhény elbeszélése, amelyek-
ben esaldk, dlgréfok, orgyilkosok, uzsordsok ténferegnek, nem illenek
valami nagyon a jékedvdl és finom iréhoz. De igy is meg kell 4lla-
pitanunk, hogy bér 4llandé hatdsok alatt dolgozik, Sue-nél kevesebb
értékli ember befolydsa ald nem keriilt.

Mint regényirét az emlitetteken kiviil megihlette Vietor Hugo,
Dumas pére és a nemes patindja olasz Manzoni.

Degrének Sue---Dumas-léza idejéb6l a legjellegzetesebb regénye
A kalandornd. Szovevényes meséje bevildgit mintaképeiig.

Hidasi Otté menyegzére megy, el akarja venni Andafy Jankat. Vélet-
leniil meghallja, hogy az mést szeret (Aurélt), erre sziandékosan balkar-
jéba 18. A lakzi elmarad, Janka pedig a «dicsékében» talélkozik a pipogya
Auréllal. Adél, egy gazdag timAr leénya, aki Helén gréfndvel nevelkedett,
megszerette a fényt s férjhez ment valami vén baréhoz. Ez meghalt, neje
pedig tékozlé lett. Most ott &ll, hogy el kell fogadnia az 6reg Andafy
kezét; de még egy reménye van: hatha 6rokol kémiives nagybhtyjatol.
Az ifjak hazassighnak elmaradfisa kapéra jon neki, mert vén udvarldjanak
azt mondta, csak azutin megy hozz4, ha Janka lednyit férjhez adta. El-
utazik. Egy ismeretlen ur, Gerédi Alfréd, Monte Cristo emberibb kiadésa,
régi udvarldja koveti, zsivhnyosdi jelenettel raijeszt inasfra, s6t bezératja
magat abba a szobdba, amelybe Adél fog szallni. A timér-leany itt raveszi,
hogy Jankénak irjon Aurél gyavasighril levelet, mivel fél, hogy a vén
Andafy az Adéllal valé nész reményében lednyit odaadja Aurélnak. E sze-
gény gyivat azért is gyliloli, mert valamikor szerelmes volt bele. Gerédi egy-
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kor imadta Helént, de ez oly emberhez ment férjhez, aki nejéhez goromba
volt. Az udvarlé a férjet meg akarta fenyiteni. Ez inkédbb kisllitott magé-
rél egy irést, melyben elismeri gyivasaght. Az irfst Gerédinek joga van
nyilvanosségra hozni, ha a férj tarsasigbs mer menni. Kézben Helén bol-
dog, &m férje boldogtalan a szdmtizetés miatt. A j6 feleség erre Adélt
rhveszi, hogy kérje el Gerdditél a fatalis irdst. A baratnd nagynehezen
ki is csikarja azt udvarlgjitél, mire a férj kikapds lett. Az egyik estélyen
Adél még azt is el akarja mondatni Monte Cristojhval, hogy «egy holgy
nfsza eldtt a dics8kében taldlkozott egy férfival,» amivel Aurélt kivénja
vhrhaté gyfvasfga miatt Janka elétt lehetetlenné tenni. De a gyiva helyett
Otté védi meg Jankit. A phrbaj utdn Gerédi kidbrindul a cselszévé Adél-
bl és elveszi feleségiil a férjétél megesalt Heldnt. Otté pedig, mivel atyja
meghalt, cs6dbe jut s ird lesz (a hideg Otté vigjatékot ir), Aurél meg
gyhvashgaban meg6rtil. Adél, mert batyjatél nem o6rokél, elfogadja Andafy
kezét. Egy Alarcos balon e jé nd elszokik udvarléjihoz s hogy szdkését
leplezze, Janka ruhdjiban teszi. Ezt szegényt atyja el6tt cédénak tiinteti
fel; de Ottd, ki a lednyt haza kisérte, felfedezi az intrikit s Jankét fele-
ségiil kéri és kapja. Erre Andafy falura akar k6ltézni, hanem parja nem
koveti, mire eltizi. De ez a hhzassdgi szerzédésben tekintélyes évpénzt biz-
tositott maginak. Most erre tAmaszkodva, legtijabb udvarléjaval megszikik.

Morédl : polgirlednyok, a fels6bb légkérben el fogtok ziilleni !

A regényben igen tréfis alak Pali, Otté hi inasa. Kir hogy bus
gazdajit meg akarja nevettetni s ezért megtanul francidul, sét késébb
e nyelvb§l oérakat ad. A jellemzésre vonatkozdlag e példa legyen a
kritika. Kortérténeti szempontbél a kovetkez6, az iréra is jellemzd
furcsasigokat igtatom ide: «A Nemzeti Szinhdz csarnokdban sokan a
kitett t4bléra tekintenek a kivetkezé este adandé miivet megtudni,
szombaton kivéve, akkor minden ember tudja, hogy vasirnap mint
legjovedelmez8bb : Szigligetié, ez és a vésdri id6 az 6 kiviltsdga . . .»
«A nz. szinhdz szellemi élvek helyett pajkossig, cselszovény, raszedés,
siiletlenség és kalandhajhészatnak nyitd meg ajtait.» (Vagy a kritiké-
rél sz0l6 sorok : IL k. 205. 1)

E csoddlatos cselekvénybdségil, bar utdnzasbo6l tépldlkozé kiillonos
munka utén egyszerre csak nagyot fejlédik frénk. Torténeti regényt
ir Salvator Rosa cimen. Ez is a romantika hajtdsa, de a rendelkezé-
sére 4ll6 forrdsmfivekbél valéban iigyesen szerkesztette meg. Mintha
térténeti anyaga kiegyensdlyozta volna talajtalan kalandos akeid-
820v6 képzeletét. A hires festd élt, e foldre kellett vardzsolnia és ez
sikeriilt neki. Valészinfileg tanulményozta el6bb Manzoni «Jegyeseks
cimtl regényét, hogy az olasz leveg6t magdba szfhassa. S a jézanabb,
nemes, kolt6i sz{vii romantikus lebilineselte &t, s6t megfigyelésre
sarkalta. Salvator Rosaban lelke egész kincseshdzat elénk tdrja. Szinte
szomorkodunk rajta, hogy kés6bbi munkdiban letért arrdl az 6svény-
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rél, amelyen megindult, Ugylétszik e regénye hatdsa alatt melegedett
fel vele szemben Kemény Zsigmond. EbbSl az id6b6l valé az ifju {ré
sorsa irént érzett érdeklédésének szép jele, egy levele, melyben j6-
tandcesal és kozbenjardssal lehetdvé teszi neki francisorszdgi utjat.?
€okat vdrhatott téle. A Pesti Naplé szép birdlatot hozott a mir6l
Aligha irta ugyan Kemény, de valészinlileg 6 sugalmazta. Krdekes és
jellemz6 részei a kovetkezdk :

«Ha haladdst lehet észrevenni a szerz6 eddigi munkslataiban,
Agy S. R. mar csak annyibél ismét haladédst tanusft, hogy torténeti
alapra van fektetve.» — —- «Irene, Olimpia és Lucrezia (S. R. hdrom
kedvese, akikhez szerelmei fiz6dnek) mintegy a nemték, kiknek részint
emléke, részint segélye, de mindhdrmokndl a szépség lelkesit§ befolydsa
kiséri 6t mfivészi pélydjan. Salvator szerelme a nevezett holgyek
mindegyike irdnt més meg mds jellemli s a végmegoldds mar az elsé
fejezetekben el van készitve (és ha az emberi természet rendszerinti
dllhatatlansdgdt, a jelennek tulhatalméta mult felett, kilondsen pedig
a miivészi 1élek izgékonysagat vesszik alapul) teljesen kielég{t6.» -—
Utal «a hegyi lakosok kalandozdsainak, & rémai népéletnek, a ndpolyi
vérengzéseknek eleven leirdsdra» s csak azt kifogasolja, hogy hdsével
Osszehozza Florencben Moliéret, amit térténetileg nem 14t megokolt-
nak. — «Valamint a tdrgy, amelyet a szerz6 e regényben vilasztott,
egészen elit eldbbi regényei s beszélyei tdrgyatél, Ggy az elSadds
modora is, mely kedélyesebb, melegebb, ko61t6ibb, anélkil, hogy
kevésbbé kénnyed és eleven volna.» (Pesti Naplé 1855. 16. sz.)

Ez a birdlat éles szemmel emelte ki, hogy azt a nehéz feladatot,
amind egy embernek hdrom né irdnt valé szerelmét festeni, az {ré
kivdl6 érzékkel, sGt lélektani finomséggal oldotta meg. Salvator Rosat,
a sokoldalu tehetséget, aki fest6, koltd, szinész, tudés, hés stb., nem
vitte egész a lehetetlen hatdrdig, mint olvasményai alapjdn megalko-
tott h@seit, hanem kozottink hagyta. Meleg szinekkel festette és meg-
szerettette. Az elnyomé hatalom galddsdgait sem frta 6rdogi penné-
val, azokat sem hajtotta az elfogadhaté hatdran tal. Targyat igen b6
cselekmény keretében hozza szemiink elé, hanem emellett sem veszti
el soha a f@szerepl6t, mint egyéb irdsaiban. Még a mi szerkezete is
harmonikus. Ez a munka mutatja be Degré igazi tehetségét. Ha on-
birdlattal, tanulménnyal dolgozott, ha nem esett gyors fantézidja és
gyors dolgozdsi médja dldozatdul, meglatszik, mi lakozott benne.

Ehhez az ide levegdjli regénybhez semmi mds alkotdsa fel nem
ér, legfeljebb egy-egy részletében «A szamiizott leanyas.

Hése a szeretetremélté Vireki Kézmér. Nagynénje, Valerie, az oreg
kisasszony ragaszkodik is hozzé s Gssze akarja hézasitani Pdlmay An-

1 Trodtort. Kozl 1914. évf. IIL. fiiz. Levelek Degré Alajoshoz.
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gélique-kel, egyik bardtnéjs lanyaval, akinek odaigérte vagyonit. Zérai Gyu-
lanak, zillott unokatestvérének sikeriil jellemtelenséget rdbizonyitani, ami-
ben a kalandornd, Angélique is segitségére van. Khzmér természetesen
lemond e ndrél. Kézben megbecsiilte a papucs alatt 616 Palmay bhcsi sze-
gény kis unokahugét, Villam emigrins Hamu-Pip6ke lednyat, akit ezért
a n6k elkergetnek a héztél. Ez a kis lany, Kamilla, mindenhez ért, nevel§-
intézetbe keriil s onnan végiill a szegény Khzmér olthrhoz vezeti. Koézben
Zarai Gyula elveszi Angéliquel és a nagynéni pénzét. Az 6reg nének
latnia kell végiill Gy. aldvalésbight s megbinja Khzmérral vald szigort-
shght. Ez a kedves fi, akdrcsak Degré, kis felesédgével Pirisba megy,
ott Villim halélos Agyhhoz érnek. Mivel pedig pénzét egy zir alb
keriilt bankhoz utaltatta, Villim adéssigai miatt az adésok bortonébe
hurcoljik. Szép felesége egy bankdrhoz megy, hogy segitsen rajtuk,
de az szerelmi ajénlattal ildézi. Most istentsl-embertsl elhagyatva az adé-
sok tomloce felé igyekszik, de az izgalomtdl és éhségtsl eldjul. Egy mun-
kétlan munkés valami fiistos lebujban életre kelti, mire neki ajAindékozza
gylrtjét, hogy vhltsa ki elzhlogositott szerszdmait. (Mégis éhezett!) Ez-
utdn munkét megy keresni, de nem kap. Megsajnalja egy kis varréné s a
lakéséra viszi. E lany a munkés névére () Mikor kigyégyul, megprébalko-
zik az énekmfivészettel, sikere van az elsd énekprébén, de a mésodiknéal
az éhségtdl eldjul. Végre Alboni miivészng (akit Degré Pestrdl ismer) meg-
ezénja, a mAr-mir megérilé Kézmért kiszabaditja, Kamilldnak nyelvi
orékat (francidkat!), férjének meg mésolast szerez. Utoljhra rijuk talal
Ujfalvi bér6, K. baritja, bérletet ad nekik, megveszi a zérlat alatt 4116
banknél levs jhrandésbgukat. (EbbSl 50 napoleont a munkés kap, 50-bsl
meg & munkésnd ékszereket.) Ezalatt Valeria néni kifogott orékosein: -
megterheli birtokdt s azon biztositja maght K. javéra 200,000 forintra.
Ebbé] a bérlett birtokot megveszik s mikor gyermekiik sziiletik, annak
keresztapja Ujfalvi bard, keresztanyja pedig — liberdlis pitosszal — a
francia munkésné lesz.

A mesében szerepl6 hésék természetesen mind levegdbél széttek.
A pdrisi ouvrier-vildg dicsGsége, a pénzemberek gyaldzatossdga, az
addésok bortone, a mivész joszive stb, mind elkoptatott tdrgy volt)
mér akkor is. A regény Doéme inasa a legjobb. Ebben van hiség,
humor és természetesség. Legszebb jelenete az, mikor Pdrizs utcdin
taldlkozik egy szabolcsmegyei tordkkel : — Az atyafi épen kdromkodott.

— Magyarul beszél, vagy én tudok torokiil ?

— Mindketts lehetséges.

— Hové valé ?

— Szabolesmegyei, 2 ki lelke van.

— HA4t Toérékorszdgban is van Szaboles megye ?

-— Ha azt odavihetném azokkal a jé atyafiakkal, disznétorral és tél-
tott kaposztédval, semmi bajom sem volna.

— Hé4t igy mi a baja ?

— A tébornok ur lekiildott szivarért s most nem taldlok haza.
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Ekozben megjelenik Ujfalvi, aki Domét az utcdn hagyta.

— Nos Dome ? nem tévedtél el az Allasban ?

— Kiizdottem a helyemért, aztin erdsitést nyertem e szivetséges
torokben, kivel legalabb beszélni tudtam.

— Te tudsz torckil ?

— Véletleniil a torok tud magyarul

— Hol tanult ? — kérdé a téroktél.

— Torokiil ?

— Nem, magyarul.

— TEdes hazémban, Szaboles megyében.,

— Ertem — mondta Ujfalvi — & arca elsotétiilt; egy felhd, egy em-
lékezet vonult 4t rajta. (Emigréci6!)

Altaldban Degré nem ismeri a vildgot, szeretetreméltéan ugyan,
de a més szemével nézi azt. Torténeti regénye sikeriilt, mert Ggy
kellett osszedllitania a hatteret s részben az embereket is tanulmé-
nyok alapjdn, amelyek u foldén tartottdk. Ebben a regényében mér
Ojra utdnoz s kissé — mint rendesen - - ferdft. Az idegen irdsmfve-
ken dt, mint homort és dombori tikrokben latja a vildgot, azért
még kedves emberei is tobbé-kevésbé torzak. Pdrizsban sokat nézett,
de a kiils6ségeken kivil csak az emigrdciét litta meg. De ezt Dome
alakjdban igen j6l és érzelmesen.

A tobbi mfivében szintén csak nehdny jelenetet fest meg jol,
azokat, amelyeket egészen kiozel eresztett szivéhez és agydhoz. Taldn
azért merem rd elmondani, hogy minden munkdja kozétt, az egy
Salvator Rosat kivéve, a legjobb a Visszaemlékezeései két kotete. Ebben
a tdrgy természeténél fogva mindig magst adja, nem pedig olvas-
ményai tikorképeit.t

O az érzelmek és heviilések embere — a mérlegelés tobbnyire
tévol 4ll t6le. Ebben az irényban csak késén akad tanftéja: dszinte
joakardja, Kemény. Azonban az irodalmi sikerek és kdénnyed mes-
terek utdn e kolosszus csak rdnehezedik élénken likteté véndjdra.
A térsadalmi regényben megprébélja kovetni, de esak hibdit veszi 4t.
(Az orszdgboldogité méignésok nala és Kemény «Kodképeks-je.) Nem-
getét § is tanitani, nevelni akarja, ahogy a nemes béré kivdnja gya-
korlati esztétikéjdban (Elet és literatura, Szellemi tér); hanem ezt
inkdbb kicirkalmazott vagy heves tdrcacikk-részletekkel teszi, amilye-
nekkel Sue-nél oly sokszor taldlkozunk. Nem ad értekezéseket, mint

1 E munka folytatisit is elkészitette, de mert kiaddja, valdészintleg
az akkor uralmon levé, a kotetben megtirgyalt nagységok miatt, kozre-
bocsdtésht halogatta, érzékenységében a munkat visszakérte és elégette.
(Degré Miklés kuriai biréd kozlése.)
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V. Hugo (Notre Dame), hanem vagy els6 személyben beszél, vagy
alakjait szénokoltatja.

Erkolesi felfogdsa mindenesetre mindig az 6rék értékekbdl fakad.
De_az emberben csak a jét és a rosszat ismeri. A Kélesey elvei alap-
jén meger8sodott erkélesi érték Teltétleniil uralkodik benne s ez itél-
kezik alakjain. Hdseinek igazsdgos birdja és sohsem érez a hibdssal.
Az 8 ragyogd tengerén nagy viharok, forgatagok nincsenek --- legfel-
jebb szavakkal. Vas és eziist keverékbél izzftott acéljellemének ellen-
tétei azonban kiiitnek rajta: a munka és mulatsig, az egyszerfiség és
fény kozott osztja meg sz{vét. Itt is a demokrata és arisztokrata egyezke-
dik ki benne. Hanem, bér a hagzai erkélesi alapon dll, mér a grand-
seigneur és a nagyir, a bourgeois és a polgdr, ‘a cidevant és a nép
kozott levé kiillonbséget nem ldtja. A zsivany, a szolgabird, a csend-
legény (csenddr), a szolga, a kisvdrosi keresked@segéd (Itthon) stb.,
akiket észrevesz, félig a francia, félig meg a Joékai-féle regényekbgl f
tereronek elétte. Ebben még Balzac is feljar munksiba kisérteni, de i
csak néhény kiilsségben (a vidéki pletykafészek és nagyjai!1) Altalédban
a lelkesedd, l4ngolé, de a maga szemével keveset néz§ {ré Ggy jér a
francia regényekre szoktatott embertérsai kozott, mint olvasékézén-
sége, amely szivesen lelkesedik, sz{vesen nevet, sir, s6t szfvesen tanul
is. O killonosen sokat tanult — még pedig konyvbél. Erkolesi érzékét
agonban e konyvek nem tudtdk megrontani.

x

Degré dramai és novelldi meglehetfsen egy t6b6l fakadnak. BEzek-
ben is az otletek a fontosak, ami érthet6, ha tudjuk, hogy aprébb
{rdsain tobbnyire a divatos Secribe ujjanyoma léthaté. Alakjai, hdsei
16tnak-futnak, haszontalankodnak, hogy a koézonségnek kedvére tegye-
nek ; mintha semmi egyéb céljuk nem volna. A kozonség szolgdlédi —
bensdbb, egyéni értékik aztdn nincs.

Az Iparlovag szerencsétlen flotés. Bejllit Szirteihez, az énerején emel-
kedni akaré dgyvédhez, allitélagos termésére kiolesont kér s minden ok
nélkil egy levelet mutat neki, amelyben Olkai Ida, Sz. menyasszonya &t
magéanbeszédre magéhoz hivta. Elarulhatjuk, hogy Ida ékszereket kiildet
vele az ékszerészhez. (Hogy miért ép vele, azt nem tudjuk!) Sz. kétségbe-
esik. Ezalatt az iparlovagot nagybatyja keresi, Olkaiékhoz is uténa megy,
ahol éppen két nének udvarol, mert az egyik csinos, & mésik pedig pénzes. Itt
legazemberezik, de & fel sem veszi. Végre ritaldl nagybétyja, aki el8l a
szobalény a kisasszony szobéjiba bujtatja. Ida minden ok nélkiil, véletle-
niil becsukja szobéjit, az iparlovag aztédn, mikor a nagybécsi veszélye nem
fenyegeti, pisszeg a szobacicdnak, hogy eressze ki. Ezt meghallja Sz., Id4-
val kinyittatja az ajtét és: «kozdttiink mindennek vége!» II. f. Xda fel-
tételezi, hogy Sz. egyetértett az iparlovaggal, de azért szereti és kacér-
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shggal akarja pukkasztani. (VAltozés.) Az iparlovagék tanyija, uracsoskodés
(hitelez8 kidobésa, borok sikkasztésa, hamis kértydzas, a berugott a tiikor-
beli képét fébe akarja kélintani, a hitelezé kijatszdsa, a végrehajté foglal,
holmijukat elszoktetik eléle, szabdbccsapas!) III. f. Az uzsorés az ipar-
lovagtél elszedte az ékszert, megmutatja Sz.-nek, kinek gyanija mélyebb
lesz. A csinos nének udvarol a hés, de a pénzes észreveszi, vége a partie-
nak. Ekkor eldrulja, hogy a gyanunak nincs alapja é8 Sz. boldog. De jon
a nagybécesi, most méar lefiileli. Sz. az ékszeriigyet eltussolja, de a szabd
kijatszdsa kitudédik ; mire a bécsi nem engedi meg a csinos hélgynek, hogy
hozz4 menjen. Iparlovagunk azonban javulast igér, a nagybacsi falura viszi,
aztdn ha ott megjavul, 6vé lehet a csinos leény.

E szindarab tisztdra Szirtei egy monddsa kedvéért készilt és
demokratikus célt szolgil. Szirtei ugyanis igy séhajt fel: «Vannak
emberek, kik nem esnek kétségbe, mivel t6lik a vaktérténet megtagada
6seik utdn szdzezreket 6rékélhetni; nem irigylik mdsok kincshalmait,
mivel magokban er8t éreznek a munka dltal tisztes 4lldsra vergddni.»

A Félreismert langész c. vigjatéka hasonlé értéki. Meséje egy levél
koriil forog.

Ifj. Bartosi Gyula egy id6 6ta lingésznek képzeli maght, mert szin-
darabot ir. Hébortjdban le akar mondani egyébként &riilésig szeretett Ber-
tajhrél, aki nem fellengds. Holdasi vissza akarja hozzé tériteni, levelet r
hat vidéki barétjinak, amelyben elmondja, hogy udvarolni fog Bertinak,
taldn ez észretériti Gyulat. De Holdasi szérakozott, mert Vilm4ajat a nagybécsi
Gyuldval akarja Osszeborondlni s ezért a levél utolsé oldalin azt hiszi,
hogy mér Bertinak irja a szerelmes levelet. E felemés iris tehit Bertdhoz
jut, aki mindent megtud. Ezutdn jonnek a tdlhajtott tréfas jelenetek :
Gyula mint bolond 6riil befejezett darabjinak; H. leborotvilta a szakélla
felét, amikor betoppannak Vilméék s csak féloldalt fordulva udvarol ; a nagy-
bécsi a szindarab befejezdsét egy Gyulidra bizott pér befejezésének érti
félre ; egy szindsznd téved a fiuk lakéséra, akit a bhcsi el6l a szomszéd
szobAba rejtenek, majd a hita mogétt kicsempésznek. E né miatt Holdasi
gyantba keveredik Vilma el6tt. Holdasi udvarol Bertinak, aki bolonditja,
hadd higyje, hogy szerelmes belé. Berta kezd felleng8s lenni s ekkor uta-
sitjak el Gyula darabjat. A bdcsi is most kezdi tisztelni a dramairdkat,
ami mind f4] a szegény bolondos fitinak. Bertdnak a bécsi udvarol és sze-
relmet vall, s6t megkéri — de a lany azt hiszi, hogy Gyulinak. — Koz-
ben Iresi Géza a ziilléds Gtjdn jar, de a «Félreismert langész» c. darabjit
eldadasra elfogadjik. O azonban 1000 pengdért eladja azt Gyuldnak, aki
Gjra habarodik. Mikor azonban Géza az atyja jéoakaratat csak dgy szerez-
heti meg, ha valami értékest mutat f5l, Gyula tisztességgel lemond a
pénzen vésérolt kétes dicséségrdl. Véglil mindenki boldog lesz a maga
pérjaval, mert a darab elején irt levél az osszes bonyadalmat megoldja.

frénk e darabjaban teljes leleményességével pompézik. A bohémjai
itt is kellemetlenek néha, de helyzetei, habdr nem 10jak, pompdsan
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gordiilnek s minden viddman rohan az el6reldthatd jo kifejlet feld.
Jellemei itt sincsenek, csak bdbjai, de azok mulattatnak. Kér, hogy e
vigjaték utén teljesen megakad a fejlédésben, pedig ebben egész j6l
megtdllapitja szinmfifréi céljat. Gyula ugyanis igy szdl darabjérdl:
shatds francia, érzés német, G6sszedllitds angol, az izlés magyar iskola
szerint.» Céljat azonban nem érte el. 86t élete végén frt utolsé drdmai
milve: A gydrmunkas, visszaesés jeleit tikrozteti.

Az Greg ember szokta a legkozvetlenebbiil eldrulni osszes erényeit
és fogyatkozdsait, mert mér eltint ereje, amellyel elrejthetné magat.
Benne agz, ami egy életen 4t a vele szilletett érzékeny lemezre, &
lelkére rarakédott, teljes dszinteséggel, keret nélkial jut napfényre.
«A gydrmunkds» szerzfjének igaz tiikre.?

A darab cfme mindenesetre meglepé s az ember azt hinné, az
oreg kolté észrevett valami djat, ami a régi Pestet dtalakitotta s
amiért Faust is kiizdott. De nem | Igen régi kdzvetett emlékekbél
szilletett e md. A tdrgya az asztalfiokbdl keriilt ki, egy régi elsdpadt
levélecsoméban rejt6zott sokdig észrevétlen.

Eléttem a levélesomé megmaradt nagyobb része. Tirr Istvdn, u
kalandos életti tdbornok, az emigricié egylk f6alakja {rta meg benne
1857 mérciusatél kezd6d6 kelettel Degré felszdlitdsara Konstantindpoly-
bél élete els§, legérdekesebb szakaszdt. Hogy miért kérte fel erre
irénk, kissé nehéz eldonteni. Taldn az 6tvenes években a jobardt ellen
u konzervativok és guigesinntek emelte vddakat ohajtotta kifrtani.
1861-ben n Pesti Napld (4. sz.) egy kis cikkében meg is prébédlja ezt.
Vagy taldn regénytdrgy utdn kutatott a genidlis bohém érdekfeszitd
életében ? A levelek ama zéréjelbe tett kijelentései, amelyekben egy-
egy nékaland elbeszélése utdn megjegyzi: “«de ezt taldn jé is lesz
kihagyni,» az ember arra gondol, hogy életrajzhoz kért téle adato-
kat. Mdskor viszont, kilénésen midén lefrasba kezd, az «itt kifest-
heted»-féle megjegyzésekbl arra kiévetkestethetiink, hogy fréi témét
keresett ndla.

Akérmint 411 a dolog, a kedves, ide-oda csapongd levéléletrajz-
b6l az Oreg szépirét megragadta egy romantikus rész. Sajnos, az
abban rejt6z8 torténet vége, vagy taldn a legfontosabbja, elveszett.
Degré bizonnyal kiilén tette, mert t6bbszér tanulményozts, mint a
tobbi levelet és elkallédott. De a megmaradt toredék is mutatja, mily
érdekes volt a targy és mi ragadta meg a szinmiirét. Kivonatosan
ideigtatom ezt a téredéket :

1 A kézirat Degré Miklds kiriai biré birtokédban van. A darabot sze-
rinte & kilenovenes évek elején a Nemzeti Szinhéz el6adésra is slfogadta,
de halogatta, amiért a szerz6 megharagudott és munkéjat visszavonta.
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Hamis Wtlevéllel Parizsba érkezett Tiirr és baratja Winkler. Ott egy
magyar szabblegény Tiirrnek adta egy meghalt magyar pajthsa magyar
vAindorkonyvét. Ezzel késztilt tovAbb 4llani. «Pirizsban akkor az ouvrier-
vildg nagyban volt. Kéztiilk tobb ismerdseim. Adott Bernbe az ex repre-
sentant du peuple leveleket kivetekhez, valamint munkdsokhoz.» Winkler
barfitjdval elhatirozték, hogy gyalog bejérjak Franciaorszdg mésik részét,
melyet még nem lattak és Strassburgon, Svijeon 4t mennek Turinba.
«T6bb ismeréseinkkel tudattuk planumunkat. A munkésok kéziil egy ma-
chinista azt mondta: miutdn Strassburgnak mennek, ha Hagenaun keresz-
tiil mennek, térjenek be anyfmhoz és adjhk 4ltal ezt a levelet. Mikor
utaznak el ? — Holnap. — Teh&t ne menjenek reggel, hanem este. Egyiitt
vacsordlunk. En megyek a 10 érai trainnel (vonat) a lokomotivval, igy
talélok 6noknek helyet.» ﬁgy is tortént. «Egy raktdros koesiba betesznek
benniinket.» fgy eljutottak Chalon sur Marne-ig. Tnnen két nap alatt
gyalog Hagenauba, ahol a machinista anyja, huga és kis Gcese kétemele-
tes hézban laktak, el6kels emberek voltak.

Hogy ki volt e machinista, ez az elkallédott levelek titka. De min-
denesetre Tiirr leveleibsl sziiremkedett ki «A gyérmnunkés» alakja. Az
ouvrier-vildg, amelyhez a konzulok ajénléleveleket adnak, felesighzta Degré
képzeletét. A hagenaui csaldd bujdoklé fidt, — kit Tirr Kuncinak nevez,
ami a Konrdd név becézé formfja, — megtette (ildozott magyar szabad-
shgharcosnak. A neve is Konrdd maradt. Ez osztrék teriileten egy vas-
gyharban dolgozik. Burg munkAis hézéban elvonultan é] tudoményos konyvei
kozott. Egyszer Delarm bérénak, a gyér tulajdonosinak lednyit, Valerit,
akit elragadott paripdja. megmenti. Az atya pénzzel akarja megjutalmazni,
de Konréd visszautasitja és eltlinik. Hanem a ledny nyomot hagyott a
szivében. Meredek szikldk kozott termd virbgokat juttat hozzé. Valeri azt
hiszi, hogy vélegénye, atyja gyhrigazgat6jinak fia, Alfonz sziklakat mészik
a virdgokért, hogy kedveskedhessék neki. A puha és sz&mité vdlegény
nem vildgositja fel, de azért megtudja, kit6] erednek a bokréték. «A pa-
raszttéls, kire valami ibseni, hatdrozatlan gytiloletbe mend szeretettel gondol.

Es a legutébbi csokrit dobozostul «foldhdz véagja,» amit K. felvese.
Erre furcsa, messzir6l hatdsosnak igérkezé jelenet kovetkezik, Konrdd
megkérdi téle :

«Miért cselekedte ezt ?

Valeri: Akartam !

Konrdd : Rosszul skarta, nekem kért csinélt.

Valeri: Jogom volt.

Konrdd : Joga ? (Folegyenesedik s biiszkén Valerira née.)

Valeri: (visszaretten, félre :) Megmentém.

Konrdd : Joga ? Mi eimen ?

Valeri: (maght Osszeszedve) Azon cimen, amelyben kdvetelem, hogy
ezt a dobozt dobja le.

Konrdd : Bzt ? sohal

Valeri: Parancsolom, érti, parancsolom.

Konrdd : TLegyen (s dobozt leejti.)
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Valeri: (lehajol, a dobozt felveszi 8 Konrédnak nytjtja.) Csak azért
akartam, hogy én vegyem fel s adhassam 4t dnnek.

Konrdd : Eddig nagyon beoses volt ez nekem, ezentdl szent lesz.» —

Es o jelenetnél még az aphnak is a szinen kell lennie! — Kés&bb
Méosek, akit segitett, hegediil, mig 6, «leighzott szép hazdjérél» mond
monolégot. Mikor a cseh «kihegediilte bel6le a magyart» és még az arcképét
is elkérte, tiz forintért eldruljm Patron-nak, a gyérigazgaténak. Utébbi
osalja urdt s mér-mér tonkre is teszi, azonkiviil kiszipolyozza a munké-
sokat. Konrdd ezek pértjin van s mikor lizonganak, Delarmékat haza-
kiséri. Patronnak e zavar jé alkalom aziroda felgytjtatésira, hogy osalésa
ne tuddédjék ki és a bhrét tonkre téve Valerit fidhoz, Alfonzhoz kénysze-
ritse. Ezalatt Mécseket Béesbe kiildi Konrdd utén tudakozédni és &t fel-
jelenteni. Patron a ldzongés hirére el akarja kergettetni Kourddot, aki
megmondja a barénak, hogy igazgatéja éhezteti, «béren feliil dolgoztatjanr
a népet. A joszivli féur megijed, elszdmolist kovetel és mert hésiink meg-
mentette a tlizb8l a kényveket, a csalds kitudédik. Alfonz minden kiilé6ns-
sebb megokolés nélkill megéril, tdmadést intéz Valeri ellen, de tanult
munkésunk megmenti, mire az apa rébizza a gyhrat. Ez most felvirdgzik,
88t vezet8je egy tineményes acéltaldlményival urénak rendjelet szerez,
amit az szerényen kiérdemlSjének akar adatni. Majd Konrddot térséiil
fogadja. Idékézben Delarmné megérkezik Gordényrsl, ahova fia, Olivér
miatt ment. Bz ugyanis megsebesiillt & magyarok ellen vivott harcban s
egy tri héznil, — mint majd kitudédik — Konrid sziileinél &polték. Ott
beleszeretett a csaldd Ilon nevli lefinyéiba, azaz Konrdd névérébe. Hézas-
shgi engeddlyt kért szlileitél s ezért ment Delarmné Magyarorszégba.
A bhrénd fia szerclmesét és tri csalddjit igen megszerette, a hézassbgba
bele is egyezett. Mikor visszajon, Konrédot egy a sziileinél latott atcképe
utén megismeri. A bAr6é erre gyorsan Béesbe utazik s az addigra megér-
kez6 elfogatési parancs végrehajtdsakor meghozza a «Gérdényi ezredes»-nek
82616 kegyelemlevelet. Gérdényi-Konréd mint tizlettdrs elveszi a baré leAnyat
s 6 is, meg a kdzben Olivérral megjott Ilona ndvére is boldogok lesznek.

Ez a tirgy. Hatdsvaddszatait jellemzi az el6bb lefrt pdrbeszéd.
Meseszovése élénk, csupdn Patron és Mdcsek feljelentésére taldljuk
kissé késedelmosnek a magyar-ildozésben akkor igen serény Bé-
csef. A baré kozbelépése ellenben igen gyors hatdst. De ennek {gy
kellett térténnie, killonben elmaradt volna egy szinpadi hatdsra szdmité
jelenet. A parbeszédek kissé erdszakoltak, a jelenetezés igen gyenge.
A jellemeket Degré nagyon ritkdn talalta el. Tébbnyire maga beszél
bel6lilk. Az osztrik bérénd példdul egy helyen lelkes csataképet fest,
olyat, hogy becsiiletére vdlt volna badrmelyik 1848-as huszdrnak. E csata-
kép egy pdr hasonléjdval kiilénben taldlkozhatunk {rénk «Vissza-
emlékezéseir-ben. Még Konrdd salakja az ardnylag legjobb, de tilsdgo-
san romantikus. Mintha Jékai Aranyemberé-bélés Ohnet Vasgyérosd-
bdl szétték volna Gssze s sz Aranyember ténusa maradt volna folil.




16 PITROFF PAL.

Patron igen nagy gazember s amellett — mint minden Degré-alak —
naiv. A jésziv( barérél, meg a t6bbi mellékalakrél nem is kell meg-
emlékezniink. Mdecsek, a hdlatlan cseh, az abszolutizmus civilizdtor
oseheinek koszoni fekete lelkét. Alfonz érthetetlen : eleinte szamité,
aztdén meg beledriil abba, hogy Valerit elveszti, Valeri mélté parja :
valésagos ibseni kédbe burkolt hésné, akit az események cibdlnak
jobbra-balra. (Ilyen kérilmények kozott természetesen a darab drdmai
felépitésér6l beszélni sem lehet.)

Az egésznek pedig nines szocidlis tendencidja. mint ahogy var-
nék s amint irdsa kordban Hauptmann Gerhard mdr ilyesmire is
mert gondolni. De az elveiben kovetkezetes Degré a szocialista vildg-
t6l igen tévol 4llt. O benne a multjs, az & szabadségharci élménye
ébredt ujra egy kedves bardtja leveléldl és lett olvasményai hatdsa alatt,
régi regényei stilusaban, szinmiivé. Az alapszineket mindeniitt a ne-
mesi vildg kialakult nézeteibll kente vészonra.

X

Degré Alajos nagy volt, kedves volt mint ifjikora elveihez ru-
gaszkodd ember, mert a gyors heviléseket, amelyek lazaban hirdetett
valamit, egész életére kotelezbnek tartotta. Gyermeki kedéllyel futott
az idedlok utdn és arisztokratikusan 4ldozott nekik. Megjelenése
lebilincsel§ erejét, szavainak puha hangsulyozdsat a betfiin nem érez-
ziik, a szivét is csak olyan részeknél, ahol az nines helyén. Ezért
tnik fel benne az udvari és demokrata elem Gsszeforrasztdsabél szér-
mazé kopottsag és mesterkéltség. Ami az {rasaiban rénk maradt. vissz-
hungként hat. De kedves visszhangként.

Az eddig teljesen ismeretlen Gydrmunkas gyenge alkotds, de
azonkivil, hogy fényt vet Degrére mint {réra, ki mindig gorcsdsen
fogdzik ifjusdga ragyogd 1848—49-ébe, egy igen meghaté tanuledgot
rejt. Az oreg kuruc ugyanis a kiegyezés utdn egy emberdltével nagy-
jab6l megbékél az 1) allapotokkal. Az osztrak béré eszkézli ki
(Gordényi ezredesnek a kegyelemlevelet, neki adja lednyat, szivét, va-
gyonst, mert az eszével, lovagiassdgdval, nemességével azt kiérdemelte.
Ez a kibékiilés utja. J6kai hamarébb jutott ide (I’Jj foldesur), de 6
nem is volt oly makacs, vagy mondhatnék kovetkezetes, mint Degré.
Ha majd valaki megirja az igazi kibékiilés torténetét, amely a most
folyé vildghdboriban M4aria Terézia magyarjait élesztette [el, nem
szabad elfeledkeznie a lassan, de biztosan békiilé Degrérél. Jelleme a
térhetetlen szildrdsdg; minden kincse dicsGséges ifjusdga emléke.
«Nys4jas» olvaséinak és hii bardtainak szeretetén kivil kitiintetésben,
jutalomban sohasem résgesiilt. Es mégis megbékiilt.

Dr. Prrrorr Pir.



